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CATHOLIC PARISH

+

Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http:/www.stelizabethofhungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish Priest........ccocovovivviviniiiininiininininn, Fr. Edisson Urrego
Office Administrator........................cunennn Isabel Poland
Office Administrator................c.ocoviviviininnininin Daisha Freeman
Director of Faith Formation ................c..coovuvivenn Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
Pastoral ASSISTARL «wonssss saswwsies sasussasssssesns aswasens soms Vilma Panas
R.CLA. Coordinator...i:.iissaisss sismavinisss ssawnvoses sows TJ Freeman
Coordinadora de RI.CA. ...........cccovvvvnennnn. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the Sick........cocoovvviiiiiiiiiiiiiinn Marilu Rivera

CORPUS CHRISTI
JUNE 22, 2025 ~ 22 de JUNIO del 2025
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA

Tuesday/Martes: 10:00 a.m. - 4:00 p.M., WEDNESDAY/MIERCOLES: 8:00 A.M. —2:00 p.M.,
Thursday/jueves: 8:00 a.m. - 4:00 p.M., Friday/Viemes: 8:00 a.m. - 2:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONS

WEDNESDAY/MIERCOLES 5:00 P.M.-6:00 P.M.,

Thursday/jueves 6:00 p.M.— 6:50 pP.M,,

Saturday/sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier ofra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this
Sacrament before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism-classes are held by appointment only-,
weddings, and quincefieras, please contact Mrs. Vilma Panas

at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL

Para asistencia con bautizos-los clases es con cita solamente con-. Bodas y
quincefieras, Por favor, péngase en contacto con la Sra. Vilma Panas al
910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunion a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncidn de los enfermos.

CMass ODchedule
VEorario de CMisu

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sdabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 .M.

Misa en Espaiiol
Spanish Mass... ............ 8:30 AM.
Misa en Ingles
English Mass... ........... 11:30 AM.
Misa en Espaitol
Spanish Mass... ............ 1:30 M.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA
English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and Friday
11:30 AM.

Wednesday 6:30 PM.

Spanish Mass /Misa en Espaiiol
Martes y Jueves 7:00 p.M.




Stewardship Report for June 15, 2025

Offertory needed for the week.............$4,050.00
Offertory received for the week............ $3,830.25
Online ................... $218.38
Donations................. $909.66
Church in Africa...............oooeii . $1,785.00
(Total) Floor Fund ....................... $58,957.57
Fondo para el Piso
BAA.....oo $25,299.00
Cinco de Mayo
Donations.............cocceeeviieieeiiiineennnnn.....$860.00
ONINE SAIES:.v s e s ssiwwnss sses sos sommssms saws swssg $801.00
Raffle Ticket Sales.................................$1,520.00
FOOdSAIES... . vonsins s s s smmssnns s sums mwsras s $14,211.00
Total....c.ooe i $17,392.00
Minus EXPenses. .. ... .ovveeeneevreennineinevenen -$2.800.85
Total Profit.........ccovvvviiiiiii e, $14,591.15

Thank you for your gifts and continued support to the
parish. May God continue to bless all of you.

Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a todos.
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Thé AH Fathér’s Novéﬁa will begin on June 15 énd

end on June 23. There will be a Bilingual Mass
celebrated in honor of the Fathers Day Novena on
Monday, June16 as well as Monday, June 23rd
both at 6:30 pm.
La Novena del Todos los Padres comenzard el 15 de
Junio y finalizard el 23 de Junio. Habrd una Misa
Bilingiie celebrada en honor a la Novena del Dia del
Padre el Lunes 16 de Junio, asi como el Lunes 23 de
Junio, ambas a las 6:30 p.m.

You are invited to attend a monthly Mass
with the Elderly at Autumn Care.

When: Wednesday, June 25, 2025
Time: 10:00 am
Where: 1206 N Fulton St. Raeford, NC 28376

Avuda Matrimonial - Retrouvaille ha ayudado a

' decenas de miles de parejas en todas las etapas de

desilusion o miseria en su matrimonio. Este
programa también puede ayudarte a ti. Para

- obtener informacion confidencial o inscribirse en |
. el programa de verano en Espafiol que comienza
- con un fin de semana del 18-20 de Julio, llame al

248-789-0276 (Espafiol e Inglés) o envie un
correo electronico

a: retrouvailleraleigh@gmail.com o visite el sitio

web en HelpOurMarriage.com.

i
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READINGS FOR THE WEEK

Monday: Gn 12:1-9; Mt 7:1-5

Tuesday: Is 49:1-6; Acts 13:22-26; Lk 1:57-66, 80

Wednesday: Gn 15:1-12, 17-18; Mt 7:15-20

Thursday: Gn16:1-12, 15-16; Mt 7:21-29

Friday: Ez 34:11-16; Lk 15:3-7

Satarday:  Gn 18:1-15; Lk 1:46-50, 53-55; Mt 8:5-17

Sunday: Acts 12 1-11; 2 Tm4 6- 8 17 18 Mt 16:13- 19
- While traveling, please

'remember the needs of the

| Parish. You can support your
| parish either by dropping off
 your envelops early or give
onhne using the QR code:

Mzenn ‘as viaja, recuerde las

 necesidades de la Parroquia.

Puede apoyar a su parroquia
- entregando sus sobres
temprano o donando en linea
* usando el codrgo OR:

Come and paricipate in the Knights of

|

Columbus raffle. First Prize is a Blackstone
griddle valued at $400, Second prize is $100, and
Third Prize $50. Raffle tickets will be sold for $5
each or 5 tickets for $20. Raffle will end June 29.

Ven y participa en la rifa de los Caballeros de

Coldn. El primer premio es una plancha
Blackstone valorada en $400, el segundo premio
es $100 y el tercer premio $50. Los boletos de
rifa se venderdn a $5 cada uno o 5 boletos por
$20. La rifa terminard el 29 de Junio.

{ Hours of Adoration for the Blessed Sacraments
& Confessions/Horas de Adoracion a los Santisimos
Sacramentos y Confesiones:

Wednesday/Miércoles:5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &

‘ Confession/Hora Santa & confesiones

Thursday/Jueves: 4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the

Eucharist/Devocion al Santisimo

6:00 pm - 6:50 pm - Confession/

confesiones

4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the

Eucharist/ Devocion al Santisimo

Saturday/Sabado 3:30 pm - 4:30 pm - Confession/
confesmnes

Friday/Viernes:




Why a Sacrament of Reconciliation
after Baptism?

1425 "YOU were washed, you were sanctified,
you were justified in the name of the Lord Jesus
Christ and in the Spirit of our God." One must
appreciate the magnitude of the gift God has
given us in the sacraments of Christian initiation
in order to grasp the degree to which sin is
excluded for him who has "put on Christ." But
the apostle John also says: "If we say we have
no sin, we deceive ourselves, and the truth is
not in us." and the Lord himself taught us to
pray: "Forgive us our trespasses," linking our
forgiveness of one another's offenses to the
forgiveness of our sins that God will grant us.

1426 Conversion to Christ, the new birth of
Baptism, the gift of the Holy Spirit and the Body
and Blood of Christ received as food have made
us "holy and without blemish," just as the
Church herself, the Bride of Christ, is "holy and
without blemish." Nevertheless the new life
received in Christian initiation has not abolished
the frailty and weakness of human nature, nor
the inclination to sin that tradition calls
concupiscence, which remains in the baptized
such that with the help of the grace of Christ
they may prove themselves in the struggle of
Christian life. This is the struggle of conversion
directed toward holiness and eternal life to
which the Lord never ceases to call us.

Saint Thomas More
| dune 2

THOMAS LIVED A VERY PIOUS
LIFE AND THOUGHT ABOUT
BECOMING A PRIEST.

When Jesus went back to Heaven He didn't want to leave
us all alone, so He gave Himself to us in the Holy Eucharist.
First He gave Himself to the Apostles at the Last Supper,
and today He gives Himself to us in Holy Communion.

Normally when we eat something it gets absorbed into
our body. But receiving Jesus in Holy Communion does
something different. It makes us more into Jesus' Body! It
brings our soul closer to God and closer to all the other
people in the Church. That's what "Communion" means.

When we go to Communion in a state of grace we can get
so much more grace from God. Our venial (small) sins can
be taken away and we can get more strength to do His will.
In fact, the time that your prayers are the most powerful is
right after you receive Holy Communion, when Jesus is
right inside you. He is your closest friend and only wants
what is good for you. When you go to Communion
remember Who you just received and don't forget to thank
Him for coming to you!
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www.thekidsbulletin.com

KING HENRY VIl LIKED
HIM AND MADE HIM
LORD CHANCELLOR.,

HE STILL HAD MANY
PRIEST FRIENDS, BUT
HE BECAME A MEMBER

et |\ S .
THOMAS MARRIED.
HE AND HIS WIFE

HAD FOUR CHILDREN.
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BUT THOMAS QUIT WHEN THE
KING DECIDED TO DIVORCE
AND REMARRY AND CLAIM HE
WAS HEAD OF THE CHURCH.

r - -

SAINT THOMAS MORE WAS A VERY IMPORTANT MAN IN HIS
KINGDOM, BUT HE DID NOT APPROVE OF THE KING'S WRONG
IDEAS. YOU CAN PRAY TO SAINT THOMAS MORE IF YOU ARE
TEMPTED TO AGREE WITH SOMETHING YOU KNOW IS WRONG.
BE READY TO SUFFER FOR THE TRUTH LIKE THE MARTYRS DID!




Por qué un sacramento de la
Reconciliaciéon después del Bautismo

1425 "Habéis sido lavados [...] habéis sido
santificados, [...] habéis sido justificados en el
nombre del Sefior Jesucristo y por el Espiritu de
nuestro Dios" (1 Co 6,11). Es preciso darse cuenta
de la grandeza del don de Dios que se nos hace en
los sacramentos de la iniciacion cristiana para
comprender hasta qué punto el pecado es algo que
no cabe en aquel que "se ha revestido de Cris-

to" (Ga 3,27). Pero el apdstol san Juan dice
también: "Si decimos que no tenemos pecado, nos
engafiamos y la verdad no esta en nosotros" (1 Jn
1,8). Y el Sefior mismo nos ensefié a orar: "Perdona
nuestras ofensas" (Lc 11,4) uniendo el perddn
mutuo de nuestras ofensas al perddn que Dios
concederd a nuestros pecados.

1426 La conversion a Cristo, el nuevo

nacimiento por el Bautismo, el don del Espiritu
Santo, el Cuerpo y la Sangre de Cristo recibidos co-
mo alimento nos han hecho "santos e inmaculados
ante EI" (Ef 1,4), como la Iglesia misma, esposa de
Cristo, es "santa e inmaculada ante EI" (Ef 5,27).
Sin embargo, la vida nueva recibida en la iniciacién
cristiana no suprimid la fragilidad y la debilidad de
la naturaleza humana, ni la inclinacién al pecado
que la tradicién llama concupiscencia, y que
permanece en los bautizados a fin de que sirva de
prueba en ellos en el combate de la vida cristiana
ayudados por la gracia de Dios (cf DS 1515). Esta
lucha es la de la conversidn con miras a la santidad
y la vida eterna a la que el Sefior no cesa de
llamarnos (cf DS 1545; LG 40).
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Feast of the Body and Blood of Christ
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Today is the feast
day of the
Body and Blood
of Jesus.

When He died

.15 on the cross
*38 He offered up
His Body and

. Blood for us.

Jesus also gave
us His Body and
Blood to eat and
drink at the Last
Supper.

Connect the dots

to see where He
comes to us now!

Luke 9.11b-17
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Jubilee Year Pilgrimage with Fr. Sparrow

July 26 to Au sust 5, 2025

Ek ," '%s’,‘:’ @

11 days * Rome g 0vnerto * ASSISI * Lanclano * Loreto

* San Giovanni Rotondo * Pietrelcina * Monte Cassino

Please scan the QR code for more information,
or call us at Saint Patrick Parish Office - 9710-323-24170,

oremail us - churchoff/ce@stpatnc org

Please pray for our parishioners,
especially those asking for prayer

Por favor oren por nuestros
| felzgl eses, especialmente aquellos que piden oracion:

Suzan M.; Patty D.; Ruth L.; Ana G.; Evelia
[C, Fausto R.; Remedios R.; Maria del C. P.;
Pascuala A.; Alexander M.; LuzDary M.;
Lidia Z.; Juana R.; Juan H.; Ivette A. Sara R.;
‘Ericilia; Belinda De J.; Dora G.; Yaen R.;

' Arnulfa; Maria E.; Felipe S.; Flor M.; Luz Q.
'Morjensia; Marilyn H.; Jerry H.; Clarrise S.;
3Brayden N.; Jose M.; Ma1 gauta R

Please Remember Our Parlshoners in Your Pravers
Por Favor Recuerde a Nuestros Feligreses en Sus Oraciones

' Phillip M. Larry S. Arturo Alexander M.  Alicia H.
'AlejandraH. Wanda M. Maritza M.  Emilia L. Philip
'Norma M. BelindaR. Jenn C. LoisB. Rita M.

Edgar A. Noah R. Cris N. Nicholas R. Bea B. Larry
B. Matthew P. Johanna H. Christine P.

If you know someone or would like to be added to the list of
the sick so you can be Prayed for please contact Marilu
Rivera (910)797-6394. Thank you!

Si conoce a alguien o le gustaria ser agregado a la lista de
enfermos para que oren por usted, comuniquese con Marilu
Rivera (910)797-6394. jGracias!

**All parishioners who are members of the armed services
who would like to be added to our prayer list, please contact
the office.**

**Todos los feligreses que son miembros de las fuerzas
armadas que deseen ser agregados a nuestra lista de
oracidn, por favor contacten a la oficina. **

Please join our parlshloners for the prayerful
recitation of
The Most Holy Rosary

Sunday at 8:00 A.M. before the 8:30 a.M.
Mass ~ Espafiol
Sunday at 11:00 A.M. before the 11:30 a.M.
Mass ~ English

Unase a nuestros feligreses para el rezo del

Santisimo Rosario

Domingo a las 8:00 A.um. antes de las 8:30 a.m.
Misa en Espaiiol
Domingo a las 11:00 A.:m. antes de las 11:30 a.m.
Misa en Inglés

Marrlage Preparatlbn Workshon

(English)

Saturday, July 19, 2025 - 08:30 AM - 04:00 PM

The Diocesan Marriage Preparation Workshop
is designed for engaged couples to attend
together. During the one-day workshop,
couples spend time in conversation and
reflection about topics related to marriage.
Preregistration is required. Space is limited
and the cost is $100 per couple. If for some
reason you are not able to attend together,
please contact the Married Life Coordinator,
Leo Quinn. leo.quinn@raldioc.org

984-900-3184

Registration Link:https://
raldloc COIlflElO com/ go/mnwzo%




We Welcome new membels If you are
considering St. Elizabeth of Hungary to be your
parish but have yet to register, please fill out a
registration form located in the back of the church
and drop it off at the parish office.

Again, welcome!

Registrarse es muy importante por varios

motivos. Por ejemplo, para inscribir a sus hijos
‘en nuestro programa de clases religiosas, para ser
\padrinos, y algunas veces, para cartas de
recomendacién de la Iglesia que certifiquen a
‘agencias civiles particulares que usted habia
pertenecido a nuestra congregacién. La hoja de
zregistro en Espariol se encuentra en la entrada de
?la iglesia. Después de llenarla favor pongala en el

our parish to download myParish app. This is a
great tool to use for staying up to date on our
cunent and future events at our parish, as well as
‘any types of notifications, for example: liturgical/
'Mass cancelation due to weather, no faith
formation or special announcements. You can
download the app by going to:
https://myparishapp.com/download or you can
‘use the information below |

Nos gustaria recomendar a todos los miembros de
nuestra parroquia que descarguen la aplicacion
 myParish. Esta es una gran herramienta para
mantenerse al dia sobre nuestros eventos actuales
y futuros en nuestra parroquia, asi como
cualquier tipo de notificacion, por ejemplo:
cancelacion liturgica / de misa debido al clima, no
haya formacion de fe o anuncios especiales.
Puede descargar la aplicacion yendo a:
https://myparishapp.com/download o puede usar
la mformaczon a continuacion L

What does PRO POPULO fnean‘7 It means
for the people (of our parish).

Que se significa PRO POPULQO? Significa
para la gente (de nuestra parroqum)

Blshop S Annual Appeal 2025

cesfo de/ ofertorzo ubzcaa’o fambzen en Za enfraa’a

We would hke to encourage all of the membe1s of

Text APP to 88202 to download our parish app
Envie un mensaje de APP al 888202 para
descargar nuestra aplicacion parroquial

e iy Dy i

with Your Parish App.

GO

myParish

Most Parishioners realize that their

?A ABN!‘%Q,!)EASL Bishop’s Annual Appeal gifts support the
IRl hungry, the homeless, the frail and the

sick. But your help goes beyond that.

Eve1y Parishioner benefits from the Bishop’s Annual Appeal.

I ' Every Catholic school and Parish faith formation program,

: like the one here in our Parish, is helped by your gift.

' Marriage preparation programs, seminarian and deacon

5 formation as well as a host of other spiritual and educational

. activities exist through God’s grace and your generosity. If

' you would like to participate, Bishop's Annual Appeal pledge

! envelopes will be available at the end of each pew or you can

donate online at givetobaa.org

| Thank you for your generosity.

| Campana Anual del Obispo 2025

La mayoria de los feligreses se dan cuenta de que las
donaciones de la Campaiia Anual del Obispo apoyan a los
hambrientos, los desamparados, los fragiles y los enfermos.
§P67'0 tu ayuda va mas alld. Cada feligrés se beneficia de la
Camparia Anual del Obispo. Cada escuela Catdlica y
programa parroquial de Formacién de Fe, como el que estd
aqui en nuestra parroquia, es ayudado por su don.

| Programas de preparacion para el matrimonio, formacion
de seminaristas y didconos, asi como una serie de otros

programas espirituales y educativos. Las actividades existen
a través de la gracia de Dios y su generosidad. Si desea
participar, haga un compromiso con la Camparia Anual del
Obispo, los sobres estardn disponibles al final de cada banca
o puedes donar en linea en givetobaa.org

Gracias por su generosidad.

Food Mmlstrlemlsterlo de Comlda
We have a food ministry here at our parish
and are in need of food donations. If you
would like to donate food, we ask that you
place all food items in the brown paper bags located in the
gathering area. We are very grateful for your generosity.

Tenemos un ministerio de alimentos aqui en nuestra
parroquia y necesitamos donaciones de alimentos. Si desea
donar alimentos, le pedimos que coloque todos los
alimentos en las bolsas de papel marrén ubicadas en el
darea de reunion. Estamos muy agradecidos por su

generosidad.




Please keep in your prayers all the men and
women serving in the armed Forces, may
almighty God protect and keep them safe
from all harm, and may those serving
abroad return home soon to their families
and loved one.

Por favor, mantengan en sus oraciones a todos los
hombres y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas,
que Dios todopoderoso los proteja y los mantenga a
salvo de todo daiio, y que aquellos que sirven en el
extranjero regresen pronto a casa con sus familias y sus
seres queridos.

Weekly Events Schedule
Calendario de Fventos Semanales

6/22 Sunday ~ Domingo

8:00 am - El Santisimo Rosario
11:00 am - The Most Holy Rosary
12:45 pm - 1:45 pm - Corpus Christi Procession

2:00 pm - 3:00 pm - First Communion Celebration
6/23 Monday ~ Lunes

Closed - Office Hours/ Horas de Oficina

6/24 Tuesday ~ Martes

10:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
7:45 pm - 8:45 pm - Escuela San Andres

6/25 Wednesday ~ Miércoles

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
10:00 am - Autumn Care Mass

5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour/ Confessions

5:30 pm - 6:00 pm - Rosary led by Sodality of Mary
6:00 pm - 6:15 pm - Benediction

6:10 pm - Holy Face Chaplet (English)

Thursday ~ Jueves

6/26

8:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist

6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/ Confessions

6:30 pm - 7:00 pm - Rosary led by Sodalidad de Maria
7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice

6/27 Friday ~ Viernes

8:00 pm - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
10:00 am - 11:00 am - Bible Study
4:00 pm - 6:00 pm - Devotion to the Eucharist

6/28 Saturday ~ Sabado

Closed - Office Hours/ Horas de Oficina
3:30 pm - 4:30 pm - Confessions
4:30 pm - 5:00 pm - Rosary Led by Sodality of Mary

Mass Schedule & Intentions
Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, June 21, 2025

500pM  Mass~ English Al Father's Novena
Sunday, June 22, 2025

830av  Misa ~ Espafiol  Pro Populo

11:30 AM.  Mass ~ Bilingual ~ All Father's Novena
1:30Pm.  Misa~ Espafiol  No Mass

Monday, June 23, 2025

6:30 PM.  Mass ~ Bilingual Al Fathers Novena
Tuesday, June 24, 2025

11:30 AM.  Mass ~ English  f Leta Stokes

7:.00 PM.  Misa~ Spanish T Almas del Purgatorio

Wednesday, June 25, 2025

6:30 Pm.  Mass~ English  Fr. Bill John Acosta (Birthday)

Thursday, June 26, 2025

11:30 AM.  Mass ~ English  Fr. John Forbes (Birthday)

7.00pm.  Misa~ Spanish 1 Refugio Lopez
Friday, June 27, 2025

11:30 AmM.  Mass ~ English
Saturday, June 28, 2025

Souls in Purgatory

5:00pm  Mass~English  Loretta Fuller (Health)

Sunday, June 29, 2025

830aM.  Misa~Espafiol  Familia Hernandez Rivera
(Proteccion)

11:30 AM. Mass ~ English ~ Matthew & Isabel (Wedding
Anniversary)

1:30pM.  Misa~ Espafiol  Pro Populo

This week, in honor of the Blessed Sacrament, the
Sanctuary Lamp is lit for the Michaud & Lavertu Families
(Living & Deceased)

Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al
Santisimo Sacramento, arde por las Familias Michaud &
Lavertu (Vivos & Fallecidos)

***%Vfass intention suggested donation is $10.00%**
***Sanctuary Light intention suggested donation is

$10.00***
***] a donacion sugerida para la intencion de Misa es $10.00
***].a donacion sugerida para la intencion de la
luz del santurario es $10.00%**




Futsal - Fatbol Sala

| Youth Program - Programa Juvenil

Cristiano Dias !~
COACH N
info@basefutsal.cor M
646-553-0783
111 Highland'Ave,
: Address:
Direccidn:
Wagram
Food Mart
24840 N
Main St.
Wagram, NC
28396

.
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y ! |

We are inviting local b
cost of printing the bulletin by placing your  Business ad- :
vertisement for this coming year, in our bulletin ata modest
cost. If you or someone you know would like to advertise
their business please call the Parish office Tuesday or
Thursday more information.

Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con :
el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para:
‘el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Siustedo :
-alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina :
parroquial el martes o jueves para obtener mas informacion.

|
Each Ad is for the Year!
Place yours today!

Floristeria
LUZ DARY

Call: 910-502-9294
Website:

Call or Email the T | "
Parish Office G s e —

| Numero de Telefono 910) ?;(4)717-53408

Open from Monday-Saturday

RE/MAX

| CHOICE

2433 Hope Mills Road

Fayetteville, NC 28304 g

910 424-4242
Guelyy toled oo

REALTOR® ABR, SRES, PSA, RENE
Military Relocation, New Homes' Specialist

910-978-9934 Council #14632
dingwallpaula@gmail.com St Flizabeth ofHunga/y
2721 Thorngrove Ct, Raeford, NC

Fayetteville, NC 28303

Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
Grand Knight Frank 910-286-5131

Now\What?

Address: ,_
Options Matter.

Direccion:

5609 Fayetteville
Rd. Raeford NC
28376

Phone Number:
Numero de
Telefono:

9104791091
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Pregrancy Certar

se habla espanol




